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2 Bezpecnost a zivotni prostiedi

2.2,

2.3.

Bezpecnost a zivotni prostredi

O tomto dokumentu

Pouziti

>

>

Tento navod k obsluze je dulezitou souéasti vyrobku.

Pozorné si prectéte tuto dokumentaci a seznamte se

s vyrobkem dfive, nez ho zaénete pouzivat. Vénujte pozornost
obzvlasté bezpecnostnim a vystraznym pokynim, aby nedoslo
ke zranéni nebo k poskozeni vyrobku.

Uchovavejte tuto dokumentaci na pfihodném misté, abyste do
ni v pfipadé potfeby mohli nahlédnout.

Zajistéte, aby si navod k obsluze precetli budouci uzivatelé
vyrobku.

Zaruka bezpecnosti

>

Vyrobek pouzivejte jediné fadné a k uréenému ucelu a v
mezich parametrd pfedepsanych v technickych udajich.
Neuzivejte nasili.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je jeho kryt poSkozeny

V ramci Uudrzby a oprav provadéjte na tomto pfistroji pouze
prace, které jsou popsany v navodu k obsluze. Dodrzujte pfitom
kroky predepsaného postupu. Pouzivejte jen originalni nahradni
dily od Testo.

Ochrana zivotniho prostredi

>

Zavadné akumulatory, resp. vybité baterie zlikvidujte podle
platnych zakonnych ustanoveni.

Na konci zivotnosti roztfidte soucasti vyrobku do déleného
odpadu z elektrickych a elektronickych pfistroji (dodrzujte
mistni pfedpisy) nebo vratte vyrobek k likvidaci firmé Testo.

=mm \WEEE Reg. Nr. DE 75334352
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3 Popis praci

3.2,

Popis praci

Pouzivani
Zarizeni testo 184 USB transport datalogger se pouzivaji k
ukladani a nacitani jednotlivych namérenych hodnot a fad mérfeni.

Byly specialné navrzeny pro sledovani dopravy produktl, u kterych
musi byt zachovan chladici fetézec.

Hodnoty teploty a vlhkosti jsou ukladany po celou dobu méficiho
programu.

Hodnoty zrychleni jsou sledovany po dobu méficiho programu a v
pfipadé prekroCeni nastaveného limitu dojde k jejich ulozeni.
Programovani dataloggeru a vystupy zprav o méfeni se provadi
pomoci soubort PDF, neni nutné instalovat zadny software.
Varianty produktu T1 a T2 jsou dataloggery na jedno pouziti s
C¢asové omezenou dobu pouzivani.

- Konfigurace a ¢teni testo 184 USB transport datalogger
G1 nelze provadét pomoci softwaru testo Saveris CFR a
pfislusnych add-on pro transport.

Technické udaje

testo 184 T1

Vlastnost Hodnoty

Displej ne

Typ sondy Snimac teploty NTC interni

Méfici kanaly| 1 interni

Veli€iny Teplota [°C, °F]
[jednotky]

Rozsah -35...70°C
méfeni

Presnost +0,5 K

Rozliseni 0,1°C

Provozni -35...70°C
teplota
Skladovaci [-35...70°C
teplota
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Vlastnost Hodnoty

Typ baterie |interni, nelze vyménit

Délka pouziti | 90 dnu od prvniho spusténi programu (frekvence
(datalogger | méfeni po 5 minutach, -35 °C)

na jedno

pouziti)

Druh jisti€¢e |IP67 (pokud je uzaviena ochrannd krytka USB)
Interval 1 minuta ... 24°hodin

méfeni

Pameét 16000 méfenych hodnot

Rozméry 33x9x74 mm

Hmotnost 25¢

Smeérnice, 2014/30/EU, EN 12830, certifikat HACCP, kalibra¢ni
normy, list v souladu s normou ISO 17025

certifikaty

testo 184 T2

Vlastnost Hodnoty
Displej ano
Typ sondy Snimac teploty NTC interni

Méfici kanaly

1 interni

Veli€iny Teplota [°C, °F]

[jednotky]

Rozsah -35...70°C

méfeni

Presnost +0,5 K

Rozliseni 0,1°C

Provozni -35...70°C

teplota

Skladovaci (-35...70°C

teplota

Typ baterie |interni, nelze vyménit

Délka pouziti | 150 dnu od prvniho spusténi programu (frekvence
(datalogger | méfeni po 5 minutach, -35 °C)

na jedno

pouziti)

Druh jistiCe |IP67 (pokud je uzaviena ochranna krytka USB)




3 Popis praci

Vlastnost Hodnoty

Interval 1 minuta ... 24°hodin

méfeni

Pameét 40000 meéfenych hodnot

Rozméry 44 x 12 x 97 mm

Hmotnost 459

Smérnice, 2014/30/EU, EN 12830, certifikat HACCP, kalibraéni
normy, list v souladu s normou ISO 17025

certifikaty

testo 184 T3

Vlastnost Hodnoty
Displej ano
Typ sondy Snimac teploty NTC interni

Méfici kanaly

1 interni

Veli€iny Teplota [°C, °F]
[jednotky]

Rozsah -35...70°C

méfeni

Presnost +0,5 K

Rozliseni 0,1°C

Provozni -35...70°C

teplota

Skladovaci [-35...70°C

teplota

Typ baterie | CR2450, vyménitelny
Zivotnost 500 dni (frekvence méfeni 15 minut, 25 °C)
baterie

(datalogger

na vice

pouZiti)

Druh jisti€¢e |IP67 (pokud je uzaviena ochrannd krytka USB)
Interval 1 minuta ... 24°hodin
méfeni

Pameét 40000 meéfenych hodnot
Rozméry 44 x 12 x 97 mm




3 Popis praci

Vlastnost Hodnoty

Hmotnost 459

Smérnice, 2014/30/EU, EN 12830, certifikat HACCP, kalibraéni
normy, list v souladu s normou ISO 17025

certifikaty

testo 184 T4

Vlastnost Hodnoty
Displej ne
Typ sondy Snimac teploty PT1000 interni

Méfici kanaly

1 interni

Veliciny Teplota [°C, °F]

[jednotky]

Rozsah -80...70°C

méfeni

Presnost +0,8 K (-80 ... -35,1 °C), £0,5 K (-35,0 ... 70 °C)
Rozliseni 0,1°C

Provozni -80...70°C

teplota

Skladovaci [-80...70°C

teplota

Typ baterie | TLH-2450, vyménitelny

Zivotnost 100 dni (frekvence méfeni 15 minut, -80 °C)
baterie

(datalogger

navice

pouZiti)

Druh jisti€¢e |IP67 (pokud je uzaviena ochrannd krytka USB)
Interval 1 minuta ... 24°hodin

méfeni

Pamét 40000 méfenych hodnot

Rozméry 44 x 12 x 97 mm

Hmotnost 459

Smérnice, 2014/30/EU, EN 12830, certifikat HACCP, kalibraéni
normy, list v souladu s normou ISO 17025

certifikaty




3 Popis praci

testo 184 H1

Vlastnost Hodnoty

Displej ano

Typ sondy Digitalni snimac¢ vlhkosti / teploty interni

Méfici kanaly| 2 interni

Veli€iny Teplota [°C, °F], relativni vihkost [%]
[jednotky]

Rozsah -20...70°C

méfeni 0 ... 100% (nesrazlivé prostiedi)’

Presnost +0,5K (0,0 ... 70 °C), £0,8 K(-20 ... -0,1 °C)
+1,8 % rel.vlhk, +3 % méfené hodnoty (pfi 25 °C, 5
% to 80 % rel.vlhk)1

10,03 % rel.vihk (pfi 0 to 60 °C)
+1 % rel.vlhk. hystereze
1 % rel.vihk./ro¢né odchylka

Rozliseni 0,1°C
0,1 % rel.vink

Provozni -20...70°C
teplota

Skladovaci |-55...70°C
podminky 30 ... 60 % rel.vihk.

Typ baterie | CR2450, vyménitelny

Zivotnost 500 dni (frekvence méfeni 15 minut, 25 °C)
baterie
(datalogger
navice
pouZiti)

Druh jistice |IP 30

Interval 1 minuta ... 24°hodin
meéreni

T Snimac vihkosti je velice pfesny pfi podminkach v rozmezi 5 °C a 60 °C, a
rel.vlhk. 20 % a 80 %. Pokud je pfistroj vystaven po delSi dobu vysoké vlhkosti
vzduchu klesa pfesnost méfeni. Regenerace snimace vihkosti probéhne béhem
48 hodin pfi uskladnéni v podminkach 50 % rel.vihk. £10 % a 20 °C 5 °C.
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Vlastnost Hodnoty

Pameét 64000 namérenych hodnot (teplota 32 000
nameéfenych hodnot a relativni vihkost 32 000
nameéfenych hodnot)

Rozméry 44 x 12 x 97 mm

Hmotnost 459

Smérnice, 2014/30/EU, certifikat HACCP
normy,
certifikaty

testo 184 G1

Vlastnost Hodnoty

Displej ano

Typ sondy Digitalni snimac vlhkosti / teploty interni ,i a 3osy
akceleracni senzor interni

Méfici kanaly| 5 internich

Veliciny Teplota [°C, °F], relativni vihkost [%], zrychleni [g,
[iednotky] m/s?]
Rozsah -20...70°C
mérfeni 0 ... 100% (nesrazlivé prostiedi)?
0..27g¢g

Presnost +0,5K (0,0... 70 °C), +0,8 K (-20 ... -0,1 °C)

+1,8 % rel.vlhk, +3 % mérené hodnoty (pfi 25 °C, 5
% to 80 % rel.vihk)1

10,03 % rel.vihk (pfi 0 to 60 °C)

+1 % rel.vihk. hystereze

+1 % rel.vlhk./roéné odchylka +1,1,1 m/s2+ 5 % z
méfené hodnoty

RozliSeni 0,1°C
0,1 % rel.vink
0,19

2 Snimac vlhkosti je velice pfesny pii podminkach v rozmezi 5 °C a 60 °C, a
rel.vlhk. 20 % a 80 %. Pokud je pfistroj vystaven po del3i dobu vysoké vihkosti
vzduchu klesa pfesnost méfeni. Regenerace snimace vlhkosti prob&éhne béhem
48 hodin pfi uskladnéni v podminkach 50 % rel.vlhk. £10 % a 20 °C £5 °C.

10



3 Popis praci

Vlastnost Hodnoty

Provozni -20...70°C

teplota

Skladovaci [-55...70°C

podminky 130 ... 60 % rel.vihk.

Typ baterie | CR2450, vyménitelny

Zivotnost 120 dni (frekvence méfeni 15 minut, 25 °C)

baterie

(datalogger

navice

pouZiti)

Druh jistice |IP 30

Interval 1 minuta ... 24°hodin (teplota a relativni vlhkost)

méfeni 1°vtefina (zrychleni)

Frekvence 1600 Hz (zrychleni)

snimani

Pameét 1000 namérenych hodnot (zrychleni)
64000 namérenych hodnot (teplota a relativni
vlhkost)

Rozméry 44 x 12 x 97 mm

Hmotnost 459

Smérnice, 2014/30/EU, certifikat HACCP

normy,

certifikaty

POZOR

Poskozeni snimace!

Zavrete kryt USB b&hem pouZivani Dataloggeru, abyste zabranili
tomu, aby doslo k proniknuti vlhkosti nebo kapaliny do pfistroje a
jeho poskozeni.

POZOR

Poskozeni snimace vihkosti!

Po dobé& pouzivani az 60 hodinach v oblastech s vysokou vihkosti
na 80% je nutné uvést datalogger do relaxace. Podminky pfitom
musi byt +25 °C +/- 5 °C a relativni vihkost 50 % +/- 10%.
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12

Shoda s EU

C€

i The EU Declaration of Conformity can be found on the
testo homepage www.testo.com under the product
specific downloads.

EU countries:

Belgium (BE), Bulgaria (BG), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia
(EE), Finland (FI), France (FR), Greece (GR), Ireland (IE), Italy (IT),
Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Malta (MT),
Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania
(RO), Sweden (SE), Slovakia (SK), Slovenia (Sl), Spain (ES), Czech
Republic (CZ), Hungary (HU), United Kingdom (GB), Republic of
Cyprus (CY).

EFTA countries:
Iceland, Liechtenstein, Norway, Switzerland



4 Popis vyrobku

Popis vyrobku

Stavové LED

Kvdli zvySeni Zivotnosti akumulatoru nesviti stavové LED trvale.
Blikaji kazdych 5 vtefin.
V rezimu spanku jsou stavové LED vypnuty.

Alarm

Vlastnost Barva LED
Zadny alarm zelena
Alarm Cervena
Akumulator

Vlastnost Barva LED
Zivotnost akumulatoru >°10°dn( zelena
Zivotnost akumulatoru <°10°dn( Cervena
Rezim

Vlastnost Barva LED
Provozni stav (Cekani na spusténi zelena a
programu) Cervena
Provozni stav (Program méreni je spustén) |zelena
Provozni stav (Program méfeni ukon¢en) |[Cervena

13



4 Popis vyrobku

4.2, Displej (LCD)

Neni k dispozici u vSech variant produktu.

1 2 3 4 5

Rec End Wal'rt Max Min

11—“ ri'
l. °
10—i‘l ' .l-

xy z Alarm«/ 4— 7
9 ﬂMKTgm/sz%"F"C 8

program méfeni je spustén

program méfeni ukoncen

vyCkejte spusténi programu méreni
nejvyéél' uloiené naméFené hodnota
naméfena hodnota

informace o stavu: © Naprogramované kritérium spusténi

datum®/ ¢as®/ Casova znacka, °Osy méfeni pro méreni

zrychleni, °pfekroCena nastavena mezni hodnota(y),

v nastavena hodnota nebyla pfekroCena

8 jednotky

9 Kapacita baterii: JH; dostatecna, (B gastedné vybité,
nizka, . (blikajici) vybité

10 byla pfekro€ena dolni mez

11 byla pfekro€ena horni mez

N o o~ WN -

4 Z technickych divodu se sniZuje rychlost zobrazeni na

1 displejich z tekutych krystall pfi teplotach pod 0 °C (cca. 2
vtefiny pfi -10 °C, cca. 6°vtefin pfi -20 °C). To vSak nema
zadna vliv ne pfesnost méreni.

* Technicky podminéno klesa vykon baterii pfi nizkych

1 teplotach. To vSak nema zadny vliv na pfesnost méreni.
Doporucéujeme pouzivat zcela nabité baterie k zamezeni
resetu pfistroje pfi nizkych teplotach.

14
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4.3.

Funkce tlacitek

Uvedeni do provozu

Zarizeni datalogger je dodavano v rezimu spanku z divodu
prodlouzeni zivotnosti akumulatoru. V tomto rezimu jsou stavové
LEDKky a displej deaktivovany.

> Stisknéte tlacitko nebo tla¢itko

- Je aktivovan provozni stav

Tla€itko START

v Je naprogramovan provozni stav a kritérium spusténi
tlaCitko START.

> Stisknéte tlacitko na cca 3 vtefiny pro spusténi
méficiho programu.

- Spusti se program méfeni: Stavova LED blika zelené, na

displeji se objevi
v Verze produktu s displejem :

> Stisknéte tlacitko pro pfepinani mezi obrazovkami.

Poradi zobrazeni (max. rozsah zobrazeni u varianty, u nékterych
provoznich rezimd nebudou zobrazeny jednotlivé udaje):

Zobrazeni T2 (T3 |H1 |G1
Aktualni naméfena teplota (°C°/ °F) X X X [X
Aktudlni primérna hodnota (Mean X X X |X
Kinetic Temperature)

Aktualni namérena relativni vihkost (%) - - X X
Aktualni namérené zrychleni, osy X (x, g) - - X
Aktualni namérené zrychleni, osy Y (y, 9) - - X
Aktualni naméfené zrychleni, osy Z (z, g) - - X
Maximalni nameérena teplota ( ,OCF) X X x |x
Minimalni naméfena teplota (Min, °C°/ °F) X (X X
M?ximélnl’ nameéfena relativni vihkost ( ;|- - X
Minimalni namérena relativni vihkost (Min, %) |- |- [X |X
?/Iaxima’lni)namé?ené hodnota zrychleni, osy X|- |- |- X

15
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4.4,

16

Zobrazeni T2 |T3 |H1 |G1
Maximalni naméfena hodnota zrychleni, osy X|- |- |- X
(Max, y, 9)
Maximalni naméfena hodnota zrychleni, osy Z|- |- |- X
(Max, z, g)
Casova znagka (O) X X |X |X
Zivotnost akumulatoru ve dnech (’E}’) X X |[X |X
Tlacitko STOP
v Je naprogramovan provozni stav a kritérium zastaveni
tlagitko STOP.
> Stisknéte tlacitko na cca 3 vtefiny pro ukoneni méficiho
programu.
- Meéfici program bude ukonéen: Stavova LED blika

Cervené, na displeji se objevi

Tla¢itko START*+°STOP

Zarizeni datalogger Ize pfepnout do rezimu spanku, ¢imz dojde k
prodlouzeni Zivotnosti akumulatoru. V tomto rezimu jsou stavove
LEDKky a displej deaktivovany.

v Provozni stav nebo
> Tlagitko a tlacitko stisknéte soucasné na cca 3
vtefiny.

- Aktivuje se provozni stav spanek.

Dulezité informace a definice vyrazi

« Jednorazovy datalogger (varianta T1 a T2): Pouzivani
dataloggeru je Casové omezené a doba pouziti se méfi od
prvniho spusténi programu.

+ Nastaveni spusténi a ukonceni: Kritéria pro spusténi a
ukoné&eni programu jsou nastaveny v konfiguraénim souboru.
Pro spusténi programu musi byt zvoleno jedno z kritérii. PFi
zvoleni kritéria Tlacitko je mozné nastavit Casové zpozdéni
(program se spusti x°’minut po stisknuti tlacitka).

Pro ukon&eni programu mohou byt zvolena také obé kritéria.
Kritérium, které nastane jako prvni, zastavi program.

* Interval méreni: Interval méfeni udava ¢asovy interval, ve
kterém se namérfené hodnoty ukladaji.

+ Casova znaéka (time mark): Casové znacky Ize nastavit pro
dokumentaci stisknutim tlacitka po dobu 3 sekund
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béhem méfeni, napf. pfi pfevodu odpovédnosti na jinou
instituci. Je mozné nastavit maximalné 10°¢asovych znacek.
Nastavenim ¢asové znacky se vynuluji statistické hodnoty ,
a .
Zrychleni (Otfesy): Provadi se méfeni (pozitivniho a
negativniho) zrychleni ve tfech osach méfeni. Ukladany a
zobrazovany jsou pouze namérené hodnoty, které prekrocily
nastavenou mezni hodnotu (nejvyssi hodnota za 1°sekundu).
Na displeji dataloggeru jsou zobrazeny hodnoty zrychleni 3 os
mérfeni jednotlivé.
V PDF-protokolu se zobrazi nejvyssi soucet hodnot (peak) tri
0s méfeni.
Casové pasmo zpravy: Uréuje asové pasmo, ke kterému se
vztahuji veSkeré ¢asové udaje v protokolu méfeni. Pfipadné
zmény ¢asového pasma b&hem méfeni nejsou zohlednény.

.

Pokud se logger nachazel v rezimu a nebyl znovu
nakonfigurovan, muze konfigurace prostfednictvim
kopie souboru XML vést k tomu, Ze nebude spravné ¢as
a ¢asové pasmo.

Rezim Reset (rSt): Vyvola se prerusenim elektrického
napajeni, napf. pfi vyméné baterii. Pro znovuobnoveni provozu
je zapotfebi nova konfigurace loggeru. Jiz zaznamenana data
nebudou ovlivnéna.

MKT (mean kinetic temperature): MKT je jedna, vypocitana
teplota. MKT muze byt chapana jako izotermicka skladovaci
teplota. Provadi simulaci neizotermickych ucinkd pfi zménach

teploty béhem skladovani.
Vypocet:
AE/R
Tmkt =

@—AE/RT1 | o—AE/RT1 | o—AE/RTn

n
Tmkt = Mean Kinetic Temperature ve stupnich Kelvina
AE = aktiva¢ni energie (standardni hodnota: 83,144 kJ/mol)
R = univerzalni plynova konstanta (0,0083144 kJ/mol)
T1 = primérna teplota ve stupnich Kelvina v prvnim ¢asovém
useku
Tn = primérna teplota ve stupnich Kelvina v n-tém ¢asovém
useku
Aktivacni energie MKT: Jako standard se pouziva aktivacni
energie 83,144°kJ/mol podle doporuéeni v USP°<1160>. Pokud
existuji v dusledku provadénych studii jiné odhady, je mozné
individualné upravit aktivaéni energii.
Samostatny alarm: Alarm se spusti pfi pfekro¢eni nastavené
mezni hodnoty.

17
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18

Kumulovany alarm (pouze pro méfeni teploty a vihkosti):
Alarm se nespusti pfi prvnim pfekroCeni nastavené mezni
hodnoty, ale az v pfipadé, ze celkova doba, béhem které doslo
k pfekroceni mezni hodnoty, pfekrocila nastavenou ¢ekaci
dobu (povolenou dobu).

Nasténny drzak (soucasti dodavky varianta G1): Pro méfeni
zrychleni musi byt datalogger pevné pfipojen k pfedmétu, ktery
ma byt sledovan.

Za timto Uu¢elem upevnéte nasténny drzak pomoci 2 Sroubl
nebo 2 kabelovych pasek a nasledné datalogger zasunte do
drzaku.



5 PouZivani vyrobku

Pouzivani vyrobku

Konfigurace dataloggeru

Zobrazit / zménit konfiguraci
Vyzaduje se software Adobe Reader (verze X nebo vy$Si).
Datalogger se nesmi nachazet v provoznim stavu

1.

N

w

Pfipojte datalogger k PC pomoci USB rozhrani.

Stavové LEDKy jsou vypnuté, se zobrazi (zafizeni s
displejem). Ovladace se nainstaluji automaticky.

Zobrazi se okno

Kliknéte na

Otevre se priazkumnik soubord.

Otevfit soubor .

Provedte zmény v konfiguraci. Pfitom dodrzujte nasledujici
pokyny:

* Pouzity typ zafizeni musi byt spravné nastaven.

» VSechny existujici konfiguracni data Ize importovat kliknutim

na ikonu . Importovana konfiguraéni data musi byt v
datovém forméatu XML.

» P¥i pouziti pravodce konfiguraci jsou nékteré funkce pevné
stanoveny nebo se automaticky vyplni. Chcete-li pouzit
nebo ru¢né nastavit funkce pfistroje je nezbytné aktivovat
Expertni rezim.

Zmeny v konfiguraci exportujte do dataloggeru kliknutim na

ikonu = a

Otevre se okno pro export Udajd ve formulafi.

Jako misto pro ulozeni zvolte datalogger (
) a exportujte konfiguraéni data kliknutim na ikonu

Soubor XML Ize pouzit jako predlohu pro jiné dataloggery (pomoci
funkce importu v konfiguraénim souboru PDF).

POZOR

Chybna konfigurace nastaveni ¢asu!

> Konfigurace dataloggeru kopirovanim/vkladanim souboru
XML pfimo do paméti dataloggeru neni doporuceno, protoze
se takto nepfevezmou lokalni nastaveni ¢asu a ¢asové zony.
Pouzijte konfiguraéni PDF pro pfevzeti nastaveni ¢asu
prislusného PC.

19



5 Pouzivani vyrobku

20

7. Zavfit soubor.
Pfipadné se objevi hlaseni
Odpovézte

8. Odpojte datalogger od pocitace.

- Datalogger pfejde do provozniho stavu , stavova LED
blika zelen&®/ Cervené.

Nakonfigurovat vice zafizeni datalogger se stejnym
nastavenim

Existujici konfiguraéni soubory Ize ulozit na pocitaci a zkopirovat
do dalSich dataloggeru.

Konfiguragni soubor musi byt ve formatu XML, nazev souboru lIze
zvolit libovolné.

> Zkopirujte existujici konfiguraéni soubor na datalogger.

Zménit logo pro zpravu namérenych dat

> Nakonfigurujte sv(ij méfici protokol pomoci konfiguraéniho
souboru PDF nebo naimportujte existujici soubor XML.

> Pripojte testo 184 USB transport datalogger ke zdifce USB.

> Kliknéte na pro ulozeni konfigurace na pfipojeny esto
184 USB transport datalogger.

> Ponechte konfiguraéni soubor PDF otevieny. Pfipojte dalSi esto
184 USB transport datalogger. Zopakujte posledni krok pro
vyexportovani identické konfigurace.

Provedte konfiguraci dataloggeru pomoci softwaru Testo pro
PC

Datalogger Ize alternativné nakonfigurovat také pomoci softwaru
testo Comfort Software Professional (od verze 4.3 Service Pack 2),
testo Comfort Software CFR (od verze 4.3 Service Pack 2) a
pomoci softwaru testo Saveris CFR v&etné& add-on pro transport.
Dodrzujte prosim pokyny uvedené v pfislusném navodu k obsluze
softwaru.

Kvlli zajisténi shody softwaru testo Comfort 21 CFR Part 11 a
softwaru testo Saveris CFR jiz po provedeni konfigurace esto 184
USB transport dataloggeru s vy$e uvedenym softwarem neni
mozné provadeét konfiguraci pomoci souboru PDF.
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5.2.

5.3.

Mérit

Spustit méreni

V zavislosti na konfiguraci dataloggeru se méfici program spusti

podle jednoho z nasledujicich kritérii:

« Spusténi tlagitkem: Tlagitko stisknéte na >°3°vtefiny.

» Spusténi podle ¢asu: Méfeni se automaticky spusti po dosazeni
nastaveného €asu.

- Datalogger prejde do provozniho stavu , stavova LED
blika zelené.

Nastavit casovou znacku

PFi spusténém meéficim programu (provozni stav ), Ize nastavit

az 10 ¢asovych znacek. To se pouziva napriklad k dokumentaci

zmeény odpovédnosti.

> TlaCitko stisknéte na >°3°vtefiny.

- Pocet nastavenych ¢asovych znacek se zobrazi po dobu 3
vtefin a O tfikrat blikne (zafizeni s displejem), stavova LED
Rezimu blikne tfikrat zelené®/ Eervené.

Ukon¢it méreni

V zavislosti na konfiguraci dataloggeru se méfici program ukon¢i
podle jednoho z nasledujicich kritérii:

+ Ukonceni tlacitkem: Tlagitko stisknéte na >°3°vtefiny.

* Ukonceni podle ¢asu: Méfeni se automaticky ukonéi po
dosazeni nastaveného Casu.

- Datalogger prejde do provozniho stavu , stavova LED
blika Cervené.

Cteni dat

Zobrazit zpravu o namérenych hodnotach

VyZzaduje se software Adobe Reader (verze 5 nebo vysSi) nebo
kompatibilni software na prohlizeni soubortt PDF/A.

1. Pfipojte datalogger k pocitaci se systémem Windows pomoci
rozhrani USB.

- Stavové LEDKky jsou vypnuté, se zobrazi (zafizeni s
displejem). Ovladace se nainstaluji automaticky.

Zobrazi se okno

Kliknéte na

Otevre se prazkumnik soubord.
Otevre se soubor

[ G

w
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- Zobrazi se zprava o naméfenych hodnotach.
> V pfipadé potfeby Ize zpravu vytisknout nebo ulozit.

—rs

Zobrazené hodnoty méfeni na diagramu zpravy PDF jsou omezeny
na fadu méfeni 324 hodnot méreni. Interni algoritmus samostatné
voli hodnoty méfeni pro diagram a zobrazuje je. Pfitom nemohou
byt na grafu zobrazeny dulezité naméfené hodnoty. Doporucujeme
pouzivat pro fady méreni nad 324 hodnot pfistroj testo ComSoft,
aby byly naéteny vSechny hodnoty méfeni a zobrazemy.

Podrobné vyhodnoceni namérenych dat

Pro podrobné vyhodnoceni a dalSi zpracovani namérenych hodnot
je potfeba software testo Comfort Software Professional (od verze
4.3 Service Pack 2), testo Comfort Software CFR (od verze 4.3
Service Pack 2) nebo softwar testo Saveris SFR v¢etné add-on pro
transport (pfisluSenstvi). Dodrzujte prosim pokyny uvedené v
pfislusném navodu k obsluze softwaru. Hodnoty $oku u testo 184
G1 datalogger nejsou k dispozici jako ¢itelna data. Hodnoty Soku
se zobrazuji pouze na grafu.

Vystup namérenych dat pres NFC
Dataloggery jsou vybaveny rozhranim NFC (Near Field
Communication). To umozriuje bezdratové &teni pfistrojovych dat
na kratky dosah pomoci kompatibilnich zafizeni (napfiklad tiskarny
protokolti s NFC). Cteni rozhrani NFC pomoci piistroji Android
nebo Apple bohuZzel neni mozné.
* Funkce NFC dataloggeru maze byt v konfiguraénim souboru
de-/ aktivovana.
* Pro pfenos dat na kompatibilni tiskarnu protokolt Testo
(napf. pfenosnou tiskarnu pro datalogger 0572 0576)
nepotfebujete Zadny dalSi software.
* Pro pfenos dat musi byt na cilovém pfistroji umistén datalogger

na seznamu pro NFC (lﬁl) komunikaci.
» Dodrzujte pfitom také pokyny v navodu k pouZziti cilového
zafizeni.

®
1

Vychozi nastaveni pro funkci NFC je "Vyp". Pokud budete chtit
pouzivat funkci NFC, musite ji pfed pouzivanim nastavit na "Zap".
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Udrzovani vyrobku v dobrém stavu

Vyména baterie

U pfistroju typu T1 a T2 neni vyména baterie mozna (datalogger na
jedno pouziti).

1

PFi vyméné baterie se zastavi aktualni méfeni. Ulozena
naméfena data a vygenerované zpravy PDF vSak zUstavaji
trvale ulozena.

PreruSenim elektrického napajeni se vynuluji casova
nastaveni esto 184 USB transport dataloggeru. Pro obnovu
spravného nastaveni €asu je nezbytné provést konfiguraci
pomoci souboru PDF, softwaru Comfort nebo nastroje testo
Saveris 184 Config.

1. Cteni uloZenych dat.
2. Polozte logger na ¢elni stranu.

3. Otevrete kryt pouzdra pro baterii na zadni strané datalogeru
oto€enim proti sméru hodinovych ruci¢ek. K tomu pouzijte
nejlépe minci.

4. Vyjméte prazdnou baterii z pfistroje.

1

Po vyjmuti staré baterie vyCkejte prosim 10 sekund nebo
stisknéte tlac¢itko Start cca 5~10krat, az zobrazeni na
displeji LCD zcela zmizi a jiz neblika zadna LED.

5. Vlozte novou baterii (poZzadovany typ: viz technické udaje) do
zatizeni tak, aby byl vidét kladny pél.

°
1

PFi vyméné pouzivejte pouze nové, plné baterie. Pokud
vlozite jednu z€asti vybitou baterii, nebude probihat vypocet
kapacity baterii spravné.

Baterii vyménite az tehdy, kdyz je symbol baterie na displeji
LCD prazdny.

Pred a béhem pouzivani zkontrolujte, zda blika baterie LED
Cervené a zda je symbol baterie na displeji LCD ,plny*“.

6. Kryt pouzdra pro baterii pfilozte na prostor pro baterii a uzaviete
otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek. K tomu pouzijte nejlépe
minci.

- Datalogger se nachazi v rezimu reset, sviti (zafizeni s
displejem), stavové LEDKy jsou vypnuté.

7. Pro novou konfiguraci dataloggeru, viz kapitolu datalogger.

23
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i PFi prokazovani vykonnosti baterii jsme pouzili vyhradné
baterie od vyrobct EVE a Panasonic. Z tohoto divodu
doporucujeme pro pouziti v naSem produktu testo 184
vyuZzivat uvedené vyrobce.

Cisténi pristroje

Hrozi poskozeni senzoru!
> Davejte pozor, aby pfi €isténi nepronikla Zadna kapalina
dovnitf pouzdra.

> P¥i znecCisténi Cistéte pouzdro pfistroje vihkym hadfikem.
Nepouzivejte zadné razantni Cistici prostfedky ani rozpoustédia!
Muzete pouzit slabsi Cistici prostfedky pro domacnost, nebo
mydlovy roztok.
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Tipy a napovéda

Otazky a odpovédi
Otazka Mozné priciny / Reseni
Zobrazi se (zafizeni s | DoSlo k chybé.

displejem), vS§echny
stavové LEDKky blikaji
Cervené

. : Konfigurace se nezdafila / je
vadny soubor PDF.

. , , nebo : Snimac
je vadny.

. : Byl nastaven nejvy3si mozny

pocet €asovych znacek, novou
Casovou znacku jiz neni mozné
nastavit.

Zobrazi se (zafizenis |+ Neni k dispozici Zddna namérena
displejem) hodnota (po nastaveni ¢asové
znacky)

* Namérena hodnota je neplatna.
Zobrazi se Hi (zafizenis | Naméfena hodnota je vy$Si nez
displejem) rozsah mérfeni.
Zobrazi se (zafizeni s | Namérena hodnota je nizsi nez rozsah
displejem) méreni.
Zobrazi se (zafizeni s | Je deaktivovana funkce ¢asova
displejem) znacka.
Zobrazi se (zafizeni s | Konfigurace neni mozna, napf.
displejem) protoze je aktivni rezim

Provedeni konfigurace
pomoci souboru PDF neni
mozné

Pokud jste ke konfiguraci pouzili
software Comfort 21 CFR Part 11, je
konfigurace pomoci souboru PDF
deaktivovana.

Konfiguraéni soubor PDF
ma velikost 0 kb nebo je
poskozeny.

Zkopirujte soubor PDF od jiného esto
184 USB transport dataloggeru nebo
si stahnéte konfiguraéni soubor

z webové stranky Testo:
http://www.testo.com/.
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Otazka

Mozné pri¢iny / Reseni

QOdlisny ¢as nebo ¢asové
pasmo v reportu

> esto 184 USB transport datalogger
nebyl po vyméné baterii
nakonfigurovan. Zopakujte
konfiguraci pro obnoveni
spravnych ¢asovych nastaveni.

> Zkontrolujte, zda PC pouzity
k provedeni konfigurace ma
spravna Casova nastaveni

Nebyl vytvoren protokol o
méfeni

> Zkontrolujte prosim, zda je
datalogger v rezimu pfijem/konec.
Znovu spojte datalogger s PC.
Zkontrolujte prosim, zda je na
datenloggeru dostatek volné
paméti.

Konfigurace PDF neni
pfipravena k pouziti

> Zkontrolujte prosim, zda je
datalogger v rezimu pfijem.

> Zkontrolujte prosim, zda byl zvolen
spravny rezim na dataloggeru.

> Zkontrolujte prosim, zda byl esto
184 USB transport datalogger
nakonfigurovan pomoci softwaru
Comfort 21 CFR Part 11. Zabrani
to konfiguraci pomoci souboru
PDF.

Neni k dispozici LCD

Zkontrolujte prosim, zda byl

displej. deaktivovan LCD displej v konfiguraci.
Neni k dispozici LED Zkontrolujte prosim, zda byl
disple;. deaktivovan LED displej v konfiguraci.

Neni k dispozici displej
Casovych znacek.

Zkontrolujte prosim, zda byl
deaktivovan displej ¢asovych znacek v
konfiguraci.

NFC neni k dispozici.

26

Zkontrolujte prosim, zda bylo NFC
deaktivovano v konfiguraci.



7 Tipy a ndpovéda

Otazka

Mozné priéiny / Reseni

Namérena hodnota
vihkosti vzduchu se
nachazi mimo povoleny
limit.

a Byl dosazen Cas pro aktivaci t99?

b Byl datalogger H1/G1 uskladnén
pfi relativni vihkosti vzduchu vy$S&i
nez 80% mimo vzduchotésnou
tasku po dobu delsi nez 60 hodin?

b Byl datalogger H1/G1 pouzivan pfi
relativni vihkosti vzduchu vyssi nez
80% po dobu deli nez 60 hodin?

Regeni pro body b a c:

> Uskladnéte pfistroj v dobfe
vétraném prostoru po dobu 12
hodin pfi teploté 30 °C a relativni
vihkosti vzduchu nizsi nez 20 %.

Nebo

> Uskladnéte pfistroj po dobu 12
hodin pfi teploté 20 °C az 30 °C a
relativni vihkosti vzduchu pfiblizné
75%.

Protokol méreni nelze
otevfit nebo ukazuje 0 KB.

- Spojte testo 184 datalogger s PC.

- Otevrete Explorer

- Kliknéte pravym tlacitkem mysi na
Logger a nasledné na "Formatovat".

- Po Uuspé&3dném formatovani odstrarite
datalogger od PC a pfipojte tento
novy.

- Protokol méfeni Ize znovu otevfit.

Od jaké hodnoty je Sok pro
objekt kriticky?

To zavisi na objektu, a neni mozné to
uvést obecné. Sily G od 10 g mohou
byt pfipadné chapany jako
problematické (poskozeni, praskliny,

Lze konfigurovat Logger
jingym PDF-Reader (napf.
Foxit Reader)?

Ne, to bohuzel neni mozné. Z dlivodu
kompatibility je nutné pouzit Acrobat
Reader.

Pokud mate dotazy, obratte se prosim na Vaseho dodavatele nebo
servisni sluzbu firmy Testo. Kontaktni udaje Ize nalézt na internetu:
www.testo.com/service-contact
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